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COMISION DE LA CONDICION JURIDICA Y SbCIAL DE LA MUJER
Noveno perf{odo de sesicnes : .
ACTA RESUMIDA DE LA 196a, SESION

Celebrads cn la Sede, Nueva York,
el lunes 28 de marzo de 1955, a las 14,35 horas

Nacionali&ed de la mujer csseda:

a) Informe acerca de las observaciones formuladas por los gobiernos
al proyecto-de'convencién sobre la naclecnalidad de la mujer casada
(E/CN.6/259 y Add. 1 a 3; E/CN.6/L.153 y Corr.l, E/CN.6/L.163,
E/CN.6/L.164, E/CN.6/L.165) ‘

Informe sobre las reformas leglslativas referentes a la nacionalidad
. de la mujer casada - .
Participacién de la mujer en la obra de las Naclones Unidas y de los
organismos especializados (E/CN.6/L.178) '

Posibilidades de instruccion para la mujer;

a) Informe complementario snbre las posihilidades de instruccidn para
la mujer (E/CN.6/266; E/CN.6/L,177 y L.180)

Informe sobre el accesn de las mujeres al aprendizaje (E/CN.6/26k4)
Informes sobre la condicidn jur{dica y social de la mujer en los
territorios en fideicomiso y en los territorios no autdnomos
(E/CK.6/255, E/CN.6/260 y Add. 1y 2)

b)
c)
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I

NACIONALIDAD DE LA MUJER CASADA: -a) INFORME ACERCA DE LAS OBSERVACIONES FORMU-
LADAS POR' LOS GOBIERNOS AL PROYECTO DE CONVENCION SCBRE LA NACIONALIDAD DE LA
MUJER CASADA (E/CN.6/259 y Add. 1 a 3; E/CN.6/L.153 y Corr.l, E/CN.6/L.163,
E/CN.6/L.16k, -E/CN.6/L.165); b) INFORME SOBRE IAS REFORMAS LEGISLATIVAS REFE-
RENTES A LA NACIONALIDAD DE LA MUJER CASADA .

La Srta. MANAS (Cuba) estima que la emmienda presentada en la sesidn

anterior por Yugoeslavia podrfa resolver las dificultadec; dicha enmienda

consiste en substituir el dltimo pdrrafo del preémbuio del proyecto de resolu-

cién dirigido al Consejo Econdmico y Social por el texto siguiente: "Recomienda

a la Asamblea General que apruebe una convencién internacional sobre la naciq~

nalidad de la mujer casada que inqlﬁya los considerandos y articulado siguigntes".
.La Sra. FOMINA (Unidén de Reptblicas Socialistas Soviéticas) y ;g

Sra. NOVIKOVAX(Rgpﬁblica Socialista Soviética de Bielorrusia) aprueban la-pro-

A . . '
puesta de Yugoeslavia, a reserva de que sus enmiendas respectivas figuren como

anexo en el informe de la Comisién.

\

“El1 Sr. ATTIEE (Reino Unido) desea explicar su voto antes de gu: se someta

a votacidén el proyecto de convencién.

Por consideraf que lo mejor es enemigo de lo bueno, la delegacidn del -
Reino Unido wvotard en contra  del nuevo articulo propuesto‘por'los Estados Unidos.
Ia igualdad gbsoluta en materia de nacionalidad represgnta lo ideal, clertamente;
rero este ideal no puede realizarse por el mbmento; como se advierte en los .
documentos E/CN.6/259 y Add. 1 a 3, muchos gobierﬁbs no estén todavia dispuestos
‘a extender al hombre algunos privilegios concedidos a la mujer; por cohsiguiente,
de adoptarse la enmienda de los Estados Unidos quedaria bastante reducido el
nimero de Estados que podrian adherirse a la conveqcién. ‘ ‘

El proyecto de convencién presentado por Cuba constituye un notable'progreso,
mientras que la enmienda de los Estados Unidos ha;ia retréceder a la.Comisién

al punto en que se encontraba hace dos afios.

! La Sra. DALY (Australia) comparte la opinién del representante del

Reino Unido. Las enmiendas de los Estados Unidos no estén de acuerdo con las

opiniones que se desprenden de las observaciones enviadas por los gobiernos.

¢
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(Sra. Daly, Australia)

Por otrs parte, esas enmlendas significarian un camblo fundamental puesto que
substltuirian la convenclon sobre la naclonalldad de la muJer casada por una .
convenclén sdbre la nacionalidad. de las personas casadas,' el Gobierno de
Australia no podria aceptar semejante instrumento. Por todas estas razones,
la Srat Daly votard en contra de las ermiendas de,los Estados Unidos.

R e . : I

“La Sra. MITROVIC (Yugoeslavia) apoyaré las enmiendes de los“Estados '

Unidcs a los articulos 1, 2 y 3 31 proyects de convenclén porque concuerdan":‘
con.ld Ieglslaulén yugoeblava, no obstante admite como "1a’ representante dei RN
Francia que 1a ap“obaulén ‘de eatas enmlendas seria perJudlclaI para el éxito?

de 1id convenc16n y que seria meJor limitarse por ‘61 momento al problema de la:J:
mujer casada. Las diflcultades que se plantean al hombre en materla de nac1o- ’
nalidad son unicamente dé orden’ teérlco, y de ninguna utllidad le- seria la
‘adop01on de’ las proPuestas de los Estados Unldos. En consecuencia, la Ly
Sra., Mitrovie votaré en favor del proyecto de convenc16n, con o sin las enmiendas~
de los Estédos Unidos. ’ ‘ -

.

"La Sra. HAHN" (Estados Uhldos de América) declara que en contreé de lo

que ropinan los representantes del Reino Unido y de’ Australia, 1 ‘proyecto’ de v -
convencidn sobre’ la nac1onalldad de las personas casadas presentado en 1953

era muého me jor; efectlvamente, para asegurar a la muJer una igualdad abSOIuta
cor €1 Hombre en esta materia hay’ que con81derar €1 problema ‘de 1a nacionalldad"‘
desde el punto de vista de las personas casadas ‘L& Sra ' Hahn sabe que algunos
gobiernos sélo podrén aceptar dlsp051c10nes limitadas, pero el Goblerno de los '

K

Estados’ Uhidos s6lo puede aceptar la igualdad ‘ T P

La Sra., LEFAUCHEUX (Franc1a) senala, “como ya lo hizo en und sesién
anterlor, gue si se adoptan las enmlendas d¢* los hstados Unidos a algunos \ P
gobiernos les resultara més Aiffeil’ adherirse d ld convencién, ‘gin embargo;. e
"votaré en favor de las mismas porque concuardan con’ una poeicion de bfincipio“
que la Comisiénlae la Con&;ciéq~Jurfdica y Socisal de.la Mujer ha de favorecer: i

[
[y

o
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La Srta. POA SWEN TSENG (China) indica que votard en favor de las
anmiendas de los Estados Unidos, pero que seria-lamentable_que esas enmiendas

impidan a algunos gobiernos adherirse & la conven016n.

La PRESIDENTA pohe a votacidn el nuevo articulo probuesto por los
Estados Unidos (E/CN.6/L.165). .

Por 8 votos contra 7 y 2 abstenciones, queda rechazado el artfculo.

La Srta. ROESAD (Indone81a) explica que se ha abstenldo de votar porque,

como ya lp ha indicado, no se .ha promulgado todavia en su pais una ley sobre

la nacionalidad.

_La PRESIDENTA pone a votacidn la enmienda de los Estados Unidos al

articulo 1 del proyecto de convencidn.

Por 11 votos contra 2 y 1 abstencién, queda rechazada la enmienda.

La PRESIDENTA pone a votac16n el articulo 1 del proyecto de convenc16n

: presentado por Cuba (E/CN.6/153).

la Sra. GRINBERG-VINAVER (Secretaria de la Comisién) sefiala que conven-

drfa reemplazar en el texto francés la expresidén d'un de leurs nationaux avec

une étrangére.por,entre ressortissants et étrangers.

A solicitud de la representante de Cuba, se procede a votacién nominal.

Efecluado el sorteo por la Presidenta, corresponde votar en primer lugar

a Francia. '
Votos a favor: Hait{, Pakistdu, Polonia, Suecia, Unidén de Republicas

Socialistas Soviéticas, Reino Unido de Gran Bretana e

Irlanda del Norte, Vénezuela, Yugoeslavia, Argentina,

Australia, Repiiblica Socialista Soviética de Bielorrusia,
- Cuba, ! Repiblica Dominicana.

Votos en contra: Estados Unidos-de América.

Abstenciones: Francia, Indonesia, China.

Por 13 votos contra 1 y 3 abstenciones, queda gprobado el art{culo 1.
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La PRESIDENTA pone a votacién la enmienda de. Ios Estados Unidos
(E/CN.6/L. 165) al articulo 2 del proyecto de convenc16n. '

Por 11 votos contra 3y 5 abstenclones, queda rechazada la enmienda.

La PRESIDENTA pone a votacién el articulo 2 del proyecto de convencién.

A solicitud de la représentante .de Cuba, se procede.a.votacién nominal.

-Efectuado el sorteo;por la Presidenta, corresponde votar en primer lugar a

la Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas. °

Votos a favor: Unién de Repdblicas Socialistas Soviéticas, Reinc Unido de

Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Venezuela, Yugoeslavia,

Argentina, Australia, Repiblica Socialista Soviética de

‘Bielorrusia, Cuba, Rép?blica Dominicana, Hait{, Pakistén,

Polonia, Suecia. 1 '
" Votos en contra: Estgdos Unidos de Amériea. .

Abstenciones: China, Indonesia, Francia.:

Por'15 votos contra 1 y 3 abstenciones, gueda aprobado el artfculo 2.

La Sra. HAHN (Estados Unidos de Amerlca) retira su enmienda al articulo 3

del proyecto de convencién

La PRESIDENTA pone a-votacién el articulo 3 del proyecto de convencidn,
tal como ha sido enmendado por Australia. '

A solicitud de la representante de Cuba se procede a votacidén nominal.

Efectuado el sorteo por la Pre51denta, corresponde votar en primer lugar )

a la Argentina. Ce , , .
' Votos a favor: . Argentina, Australia, Repdblica Socialista Soviética de

Bielorrusia, China, Cuba, Repldblica Dominicana, Haitf,
" Indonesia, Libano, Pakigtén, Polonia, Unién de Repdblicas
Socialistas Soviéticas, Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte, Venezuela, ¥ugoeélavia.

Votos en contra: Estados Unidos de América.

Abstenc1onés‘ . -Francia y Suecid.’ ) : .
Por 15 votos contra 1 y 2 abstenciones, queda aprobado el articulo 3.

-,
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La PRESIDENTA, a solicitud de la representante de Francia,rpone a
votacién por separado los pdrrafos del predmbulo-del proyecto de convencidn.

Por 17 votos contra ninguno y l'abstencién, queda aprobado el primer pérrafo

del predmbulo.

] ‘ ' =
Por unanimidad, quedan aprobados lcs otros dos pirrafos del predmbulo.

La PRESIDENTA pone a votacidén el proyecto de resolucién de la Comisién
de la Condicién Juridica y Social de la Mujer.

Por 15 votos contra 1y 2 abstenciohes, quedaraprobado el proyecto de

resolucidn. I\

La FRESIDENTA pone a votacién el proyecto de resolucidn dirigido.ai
Congejo Econémico y Social, tal como ha sido emnmendado por Yugoeslavia.

Por 15 votos contra 1 y 2 abstenciones, queda aprobado el proyecto de

resolucién.

La PRESIDENTA pone a votacién el proyecto de resolucién de la Comisidn,
el pro&ecto de resolucidn dirigido al Consejo Econémico y Social, el preémbulo\
del proyecyo de convencién y los tres primeros articulos de este proyecto de
convencidn.

A solicitud de la representante de Cuba, se procede a votacién nominal.

Efsctuado el sorteo por la Presidenta, corresponde votar en primer lugar

a la L.uién de Repiblicas Socialistas Soviéticas.

o Tavors Unién de Repiblicas Socialistas Soviéticas, Reino Unido

de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Venezuela, Yugoeslavia,

Argentina, Australia, Repiblica Socialista Soviética de
Bielorrusia, China, Cuba, Repdoblica quinicana,.Haiti,
Libano, Pakistdn, Polonia, Suecia. “ '

Votos en”contrat‘ Estados Unidos de América.

" Abstenciones: Francia, . Indonesia.
Por 15 votos contra 1Ly 2 absten01ones, quedan aprobados el proyecto de
resolucién de la Comisién, el proyecto.de resolucién dirigido al ConseJo

Econdmico y Social, el predmbulo del proyecto de convencién y los tres primeros

artfculos de este proyecto de convencidén.
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La Srta. MANAS (Cuba) da las'gracias, en nombre de su delegacién, a

las representantes qﬁe votaron a faQon del)proyecto de convencién. El grah .
apovo que ha recibido el texto demuesfré la importancié atribufda & la cuestidn
y el deseo de cooperacién de la Comisién para evitar que la mujer sea objeto

dg discriminacidn.

La PRESIDENTA 8éclhra que el proyecto de convencién y los proyectos
de resolucidn que lo écompaﬁan se presentardn al Consejo Econémico y Social
acompaiiados por un anéxo en élféue‘aparecerén las diversas enmiendas presentadas.

El Sr. ATTIEE (Reino Unido) recuerda que su delegacién habia propuesto

dos ligeros cambios de redaccién. Por iina parte, reemplazar en el-predmbulo .
la expresién "Partes contratantes" por la de "Es .ados contratantes™ a fin de
que figure la misma expresién en el predmbulo y en el articulado. Propusof'
también que se reemplace en el texto inglés del articulo’'2 las palabras "will

affect" por "shall prevent".

" La PRESIDENTA deéclara que asi se hard.
. R A

PARTICIPACION DE LA MUJER EN LA OBRA DE LAS NACIONES UNIDAS ¥ DE L0S ORGANISMOS
ESPECIALIZADOS (E/CN. 6/L 178)

{a Srta. CHAMORRO ALAMAN (Argentina) indicé-qde él proyecto de resolu-
cibn s.:..iady por su delegacién (E/CN.6/L.178) tieh® po¥ fin manifestar el

deseo 3c¢ .a Comisién de que las mujeres participen en la Ybra de las

8
1

Naciones Unidas, y alentar a las organi?acidnes no gubefﬂaméntaies para que
pyedispongan.favorablemente~la'opinién a este respecpo. 14 8rta. Chamorro Alamén

considera que este texto puede recibir el apoyo general, € la Comisidn. ,

La Sra. LEPAUCYEUX (Francia) estima que el prqyectd argentino no puede
suscitar ninguna dificultad. Con el.objeto de gque su texto sea més claro,

propone que se suprima del segundo pérrafo de la parte dispositiva las palabras

1

"de sus respectivos paises".

\

T S e,
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La Sra. HAHN (Estados Unidos: de América) declara que apoya el principio

que informa el proyecto de resolucidén presentado por la Argéntina. Sin embargo,
propone que en la quinta linea del segundo pirrafo de la parte dispositiva de la

versién francesa las palabras mais d'encourager por afin d'encourager.

-

La Sra. DALY (Australia) observa que en este caso conviene suprimir.

las palabras non seulement al principio de ese pdrrafo.

La Srta. CHAMORRO ALAMAN (Argentina) acepta las enmiendas de las repre-

sentantes.de Fréncia, Estados Unidos y Australia.

!
La Sra. ROSSEL (Suecia) considera que, dado que se menciona el

Articulo 8 de la Carta en el predmbulo, el primer parrafo de la parte dispositiva

no resulta lo bastante enérgico. Es preciso que las Naciones Unidas busquen

- los métodos y que muestren a los Estados Miémbros el camino que debe seguirse.

La Sra. DALY (Australia) es de la misma opinidn que la representante

de Suecia.

La Sra. HAHN (Estados Unidos de América) propone que después de los

pérrafos primero y segundo de la parte dispositiva se inserte un tercer pdrrafo

redactado en esta forma: "Sugiere que el Secretario General, al pedir a Yos
gobiernos que presenten candidatos para los puestos vacantes, sefiale a la
atencién de dichos gobiernos la politica de las Naciones Unidas, segﬁn la cual

estos puestos estdn abiertos a los hombres y a las mujeres”. /

La Sra. FOMINA (Unidén de Repiblicas Socialistas Soviéticas) juzga que

conviene, en efecto, sefialar a la atencién del Secretario General la necesidad

de nombrar mujeres para altos cargos, pero la palabra "polftica" no le parece

indicada.

La Sra. DALY (Australia) sugiere que la palabra "policy" se substituya

con la palabra "principles" y, en consecuencia, que,se diga "los cuales" en vez

de "la cual", en el pdrrafo que la representante de los Estados Unidos propone

que se agregue al proyecto argentino.

s
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‘La Sra. HAHN (Estados Unidos de América) acepta esta proposicién.

La Sra..SAYERS (Reind Unido) propone que las palabras "Insta al'

Secretario General a que tenga siempre preeeﬁte"
"Convencida de que el Secretario General tomaré en consideracién, al comienzo
. )

del primér pérrafo de la parte dispositiva.

parte dispositiva. ITs indudable que las organizaciones nuo guberpamentales

continuardn desempefiando su papel, y sin este pérrafo el proyecto de resolucién

tendria un significado més. directo.

o ‘ R . . ,
'.'La Sra. de URDANETA (Venezuela) sugiere que en el segundo pdrrafo del

predmbulc se-substituyan las palabras "estd llamada a desempefiar en el mundo

de hoy" por las palabras "desempefia en el mundo de hoy", por ajustarse mds a

la realidad.

La Srta. CHAMORRO ALAMAN (Argentina) acepta las ermiendas propuestas

|

por las representantes. del Reino Uhido,'Austrélia y Venezuela.,

PR
A

v

La PRESIDENTA somete .& votacién El\proyegto de resolucién de la
Argentina (E/CN.6/L.178) con las.enmiendas introducidas en el mismo.

Por unanimidad, queda -aprobado el proyecto de resolucién.

La.PRESIDENTA, con el objeto de que la Comisidén, cuyo proéramé sé
encuentra particularmente recargédo,fpueda estudiar é fondo los documentos
que -se le ‘han.presentado y los .proyectos de resolucién Que piensa someter -al
Consejo, propone que no se. examine en este perfodo de sesiones, en lo que atane
a la QIT, sind una parte-de la cuestién que constituye el tema T, es dedir el
informe sobre la jornada parcial para la mujo;, ¥y que se aplace hasta su

10° perfodo de sesiones el estudio de.los otros gspectos de la cuestiég de

la participacidén de la mujer en la vida econdmica.

R
i

La Sra. DALY (Australia), apoyada por la Sra. LEFAUCHEUX (Francia)
y por la Sra. GUERY (Hait{) propone que se'suprima el segundo pdrrafo de:la

se reembiacen por las palabras
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(La Presidenta)

La Presidenta informa a la Comisién que la delegacién de‘Polonia ha presen-“
tado una enmienda al proyecto de resolucién E/CN.6/L.177 relativo a las’ p051- -
bilidades- de 1nstvucc16n para la mujer. Como dicha enmienda ha sido propuesta
después de haber transcurrido el plazo sefialado para la presentacién de ‘téxtos -
relativos a esta cuestidn, la Comisién debe decidir si desea examinar la enmienda
de Polonia. '

' la Sra. DEMBISNKA (Polonia) puntualiza que la enmienda propuests por

su delegacidn (E/CN 6/L 180) es de tlpo puramente formal y no introduce ningin
elemento nuevo. ‘ ‘ o : B

La Sra. de URDANETA (Venezuela) estima que si se trata de una enmienda

de forma;_ia Comisién puede estudiarla conjurtamente con el proyecto de ‘reso-
lucién del Comité de Resolugziones (E/CN.6/L.17T7).

La Sra. FOMINA (Unién de Replblicas Socialistas Soviéticas)ﬁcbnsidera

que, como el texto del Comité de Résoluciones sélo se ha distribufdo en la ma-

fiana de hoy, la Comisién puede\accédér a que se examine la enmienda de Polonia.

1a Sra. NOVIKOVA (RepGblica Socialista Soviética de Bielorrusia) estima

que seria un error que la Cdmisiéh hiciera demasiado hincapié en cuestiones ‘de’
procedimiento. Por lo demds, observa que el plazo previsto se referia'al texto
inicial del Pakist4n (E/CN.6/L.1T1) y no al proyecto elaborado por el Comlté

‘de Resoluciones.

N

La Begum ANWAR AHMED (Paklstén) no desea que la Comisién siente un

precedente aparténdose del procedimiento que debe eeguir, pero le parece que
la representante de Polonia tiene derechs a proponer su enmienda en sesién

+

plenaria, en el momento en que se examine el proyecto de resolucién.

La PRESIDENTA pone a discusién el proyecto de resolucién E/CN.6/L.177 y
la emmienda (E/CN.6/L.180) propuesta al mismo. :
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POSIBILIDADES DE INSTRUCCIUN PARA LA MUJER: a) INFORME COMPLEMENTARIO SOBRE LAS
POSIBILIDADES DE INSTRUCCION PARA LA MJJER (E/CN.6/166, E/CN.6/L.177,E/CN.6/L.180);
b) INFORME SOBRE EL ACCESO DE LAS MUJERES AL APRENDIZAJE (E/CN.6/26k4); c) INFORIVES
SOBRE LA CONDICION JURIDICA Y SOCIAL DE LA MUJER EN LOS TERRITORIOS EN FIDEICOMISO
Y EN LOS ‘TERRITORIOS NO AUTONOMOS (E/CN.6/255, E/CH. 6/260 y Add. 1y 2)

~
[ PU |

La'Sra. DALY (Auétralia) menifiesta que no ha podido apoyar esa.:

resolucidn en el Comité de Resoluciones. La Comisidn con sdlo haber estudiado

hasta ahora nueve temas*dé“su*programé, ha decidldo ya. presentar al Consejo siete
proyectos de resolucidn, -en uno‘dé los-cuales le recomienda que apruebe el proyec-
to de convencidn relativo a la nacionalidad de la m:jer casnda, que plantea /
cuestiones muy complejas. Auora bien, el Consejo estudiarsd el informe de la
Comisich en su perfodo de sesiones de vereno, que sdlo duracd cuatro semanas. La
Sra. Daly estima que debe tenerse en cuenta que:el programa del Counse jo. estd .my
recargado y que no se le puede exigir que dedique el informe de -la Comisidn una
buena parte de su perfodo de sesiones, tanto més cuanto que algunos m1embros del
Conse jo manifestaron en un per{odo anterior!de- sesiones que la’ Comision le presen-
te un nimero- demasiado grande de proyectos de resolucidn. ) ,
‘Por ¢tra parté, el proyécto de-resolucién que se.examing E/CN 6/L. 177) es
de un cardcter poco acostumbrado, en el sentido de que se reflere a los trabajos
de un solo organismo especializado, y qué en el proyecto se hacé a éste objeto de
vivas criticas. A juicio de la Sra. Daly, la Comisidn no. puede proponer una
resolucidn’ semejante sino despuéé de haber examinado & fondo la cuestidn y de
habersé cerciorado de que las criticas son ‘fundadss, La Comisidn no ha tenido
tiemﬁo para hacerlo, y si se presenta el Consejo este proyecto de‘resolucién, la
UNESCO pedird sin duda que se la oiga, lo cual prolongaréd aun més los debates de
este drgano. La ‘Sre. Daly recuerda gue, como -lo.observs la representante de los
Estados Unidos en'la 185a. sesidn, la Comisidn gand mdcho,con'postergaf, en su
dltimb perfodo de sesiones, el examen de las 'resoluciones relativas a clertos
aspectos del derecho de familia., Por tanto,:la oradora propone & la Comisidn
que exprese en su informe que aprecis el informe de la UNESCO (E/CN.6/266) y que
aplace” hasts su proximo ‘pérfodo de sesionmes: el examen del. proyecto ae.resolucién
L§!Begum ANWABTAHMED4(Pakistén) no puede acceder a'que la Comisidn
" aplace el examen del proyecto de resolucidn sobre las posibilidades de instruccidn

LT
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(Begum Anwar Ahmed, Pakistén)

para la mujer (E/CN.6/L.177) que reviste una importancia tan grande para los
pafses de economfa poco desarrollada. Pedird que s@ proceda a votacidén nominal
]

sobre la mocidén de Australia. . ,

!

La PRESIDENTA hace presente que el informe de la Comisién de la Condi-
cién Juridica Yy Social de la Mujer debe ser examinado en el 20° periodo de
sesiones del Consejo, perfodo que sélo durard tres semanas y cuyo  programa

estd muy recargado (E/2680). -

La Sra. NOVIKOVA (Repdblica Socialista Soviética de Bielorrusia)

considera, al igual que la representante del Pakistén, que la Comisién no

. debe aplazar el estudio de la cuestidn hasta su xo? perfodo de sesiones.

E1l hecho de que el programa del Consejo se encuentre recargado no constituye
una razén suficiente. La Comisidn cuida de no aprobar demasiados proyectos

de resolucién, y con este fin fusiona diversos textos, pero no puede ir més

.alld. La Comisién también tiene un mandato y tiene obligaciones, y no puede

desinteresarse de dos problemas tan importantes como las posibilidades de
instruccién para la mujer y su participacidn en la vida econdmica que, por °

lo demds, pueden resolverse rédpidamente.

i
s

La Sru. LEFAUCHEUX (Francia) apoyada por la Sra. GUERY (Haitf),

estima asimismo que la Comisidén debe cumglir la tarea que le ha sido confiada

sin preocuparse demaslado por el programa del Consejo.

La Sra. FOMINA (Unién de Republicas Socialistas Soviéticas) declara

- que le sorprende mucho'el giro que estdn tomando los debates. No comprende

por qué la Comisidn debe postergar el examen de la cuestidén relativa.a la
participacidén de la mujer en la. vida econdmica y a sus posibilidades de
instruccién, y hace suyos a este respecto los juicios de las representantes

de Francia y de Haiti.

La Sra., DEMBINSKA (Poionia) juzga también que se debe estudiar sin

mayor demora el proyecto de resolucién E/CN.6/L.177.
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' fa Sra. HAHN (Estados ‘Unidos ‘de América) recherds que el problema

del gran nimero de resdluciones vuelve a presentarsé todos.los afios. Es

evidente, sin embargo, que no es porque la Comisiép no ‘hd ‘llegado sino al
examen del tema relativo'a las posibilidades de instruccién para la mujer
y ya ha'aprobado varios proyectos de resolucién sobre otras cuestiones por
lo que debe rechazar el proyecto E/CN.6/L.ITT. ‘La Sra. Hahn sugiere a la -
Presidenta que” nombre un comité encargadé de proponer nuevos métodos de
trabajo a fin de que la Comisién'no tropiece cada afio -con las mismag difi-

cultades.

En respuesta a una'pregunta de la Srta. ROESAD (Indonesia), la
PRESIDENTA declara que no ha habido ningin pedido ofieial del Conse jo Econdémico

y Social, pero que Sabe por’ experiencia personal que el informe de la Comisién
fué objeto de crfticas. Por ello, se ha permitido invitar a 1ds miembros de la-

Comlslén a que 'no aprueben un numero exces1vo de proyéctos de resolucién y

\

a que procedan con €l mayor cuidado en la redaccidn- dé sus textos.

La Srta. ROESAD (Indonesia) no-altanza a comprender que teggan.utilidad

los trabajos no sancionados por una resolucién. Por otra parte, atribuye gran
importaneia al proyecto ‘de resolucién E/CN.6/L. 177,y votard contra la mocién

tendlente a aplazar su estudio.

La Sra. DALY (Ahstralia) comprende las preocupaciones expfesadas por
las representantes del Pakistén y de Hait{, pero sigue creyendo que es' muy )
conveniente que la Comisién aplace hasta su préximo peripodo de sesiones la
cuestién de las posibilidades de instruccién para la mujer, pues asi tendrd

tiempo dé estudisrla mds a fondo. Considera también que la Comisién debe

. g A 4 1
tener en cuenta al Cénsejo ¥ mantiene por esas razones su proposicién.

La PﬁES{DENTA proporie aplazar la votacién para el dia de mafianay

i
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La.Sra. LEFAUCHEUX (Francia) observa que el documento E/CN.6/L.177,

texto del Comité de Resoluciones, no ha sido objeto de un debate general y

que puede mejorarse. Ya se ha presentado a la Comisién una enmienda a ese
texto y la Sra. Lefaucheux se propone presentar otra para abreviérlé. Considera
ademds que si la Comisién debe preocuparse unicemente por presentar al Cemsejo un

informe lo mds conformista posible, carece de razdén de ser.

La Sra. NOVIKOVA (Republica Socialista Soviética de Bielorrusia)

declara que a su juieio la Comisién entra en un camino muy peligroso. Hoy se

le pide que apruebe menos resoluciones, que se limite al estudio de determinados
problemas; mafiana se suprimird la Comisidn. Nb'porque el Consejo Econémico y
Social ﬁéya formulado criticas debe la Comisién olvidar la tarea que se le ha
conflado, a saber luchar por lograr la igualdad de la mujer en todos dos’

campos ¥ esPe01almente en el campo de la educacién.

La Sra.’TABET (Libano) considera "que la Comisién no debe dejarse

detener por consideraciones relativas al ndmero de resoluciones cuando tiene

.que votar sobre un proyecto que puede redundar en beneficio de los paises

insuficientemente desarrollados.

La ?RESIDENTA quiefe subrayar que sus observaciones eran de un cardcter
absolutamente rereral y no se referian a ningin proyecto de resolucién en par-
ticuiér. Si se le pide que preseﬁte el informe de la Comisién ante el Consejo
cuidafé de proveerse de las actas de la Comisidn para responder, con los docu-
mentos en la mano, a. las objeciones que pudieran formular los miembros del

Conse jo.

La Sra. LEFAUCHEUX (Francm) declara que el proyecto del Comité de
Resolu01ones (E/CN 6/L.177) es resultado de la fusién de un texto ‘del Pakistén

y de un texto de Haiti, ambos referentes a la ‘educacién de las mujeres en las

regiones insuficientemente desarrolladas, asi como de un texto de Venezuela,
que trataba un problema enteramente diferente y que fué incorporado al uUltimo
pérrafo del proyecto. Este dltimo pérrafo complica un tanto el proyecto de
resolucién y la Sra. Lefauqheux p;eggnté a la representante de Venezuela si

aceptaria su supresién.
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"La .Sra. de URDANETA (Venezuela) declara que acépta de buena gans, la
supresidn de este pérrafo, si con ello se da. mas claridad al texto comin. La
enmienda que habfa presentado le fué dictada por las reacciones de los miembros

de: la Comisidn ‘ante. el 1nforme de la UNESCO.

[ >

- La Srta, SALAS (Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion,
la Ciencia ¥y-1la Cultura) desea.fp:mnlarialgnnas.obsqrvagiones_a PTOPQSitO del
documento E/CN. 6/L 177. - Q : ' - i "

El pérrafo que comienza.por las. palabras "Considerando que los resultados _
obtenidos" implica une,critica.a la UNESCO,‘cr{tica cuyas rezones 1a'Srta. Salas .

V"

desearda, conocerl. , \
El parrafo que. comienza con las palabras "_Egigre a la UNESCO" no estd en .
conformidad con los procedimientos.y las practicas seguidos para la prestacion de
ayuds & los gnbiernoe de los Estados Miembros. La Srta. Salas tiene a la vista '
une carte circular,. d€. fecha 18 de enero de 1955 (T/1165 en la cual el Director
General de la UNESCO ofrece ayuda g los Estados Miembros, especialmente en materia
de educacidn: desarrollo de la ensefianza primaria, formacion de 1os maestros
rureles, acceso de las jévenes a la instruccidn, etc. La Srta. Salas considera
que es preciso recalcar bien que corresponde a los Estadoe Miembros solicitar ‘
directamente la ayuda de la UNESCO Por ejemplo, si Bait{ desea crear un centro
de formacidn para maestros, el pedido debe proceder del Gobierno de Haitf Sin
embargo, los reglamentos de la UNESCO establecen que ests ayuda no puede darse
slno a pedido expreso de los Estados Miembros. La cuestion es distinta si se trata

de un proyecto regional porque entonces la decision 1ncumbe a 1a Conferencia General.

La Srta. Salas querria saber tambien que entiende exactamente 1a representan-:
te de Heit{ por las palabras "centros de cultura y de ensefianza". -;Se trata de
escuelas normales, de escuelas primarias, de proyectos experimentales o de centros N
de educacidn fundamental? PR R

La Srta. Salas considera que la Cqmision puede suprimir perfectamente el
ultimo parrafo puesto que ya se ha acordado que el informe de 1a .UNESCO del ano o )
proximo verse sobre la ensenanza superior. v

.
P N v . . MR 4y H . .

_/ La oradora’ anade ‘que’ el ‘programs de la UNESCQ fué aprobado par la Conferencia

General compuesta de los 72 Estados Miembros.

i




E/CN.6/SR.196
Espafiol
Pdgina 19

La Sra. GUERY (Haiti) en respuesta a la primera observacién de la repre-

sentante de la UNESCO, observa que ese considerdndo viene en apoyc del pfiméro
¥ no es una critica sino todo lo contraric.. La Comisién no desea otra cosa
5ino que los esfuerzos de la UNESCO se vean mejor recompeasados.

En lo que se refiere a los centros descultura y de enseflanza, la Sra. Guery
ya tuvo oportunldad de hablar de las escuelas para Ja prcparacidn de hoteleros
y de la difusién que pueden tener los grupos de ensellanza. Sus ejemplos surgen

de la experiencia de Haitf, lo que es muy natural, mas no debe inferirse que
\ presenta un pedido en nombre de su pais. No parece que sea siempre'eficaz
la ayuda de le UNESCO y, por £1llo acaso no sea indtil investigar la razén de

seme jante estado de cosas y sugzrir las mejoras convenientes.

Se levanta la sesidén a las 17,50 horas.

-




